Bishop Roman Danylak, S.T.L., J.U.D. (who granted the imprimatur of the English translation of the Poem) wrote.

“Maria Valtorta prezents one of the most vivid, beautiful, living and convincing images of the living Jesus that I have ever encountered.”

“I have studied The Poem in depth, not only in its English translation, but in the original Italian edition with the critical notes of Fr. Berti. I affirm their theological soundness, and I welcome the scholarship of Fr. Berti and his critical apparatus to the Italian edition of the works. I have further studied in their original Italian the Quaderni or The Notebooks of Maria Valtorta for the years from 1943 to 1950. And I want to affirm the theological orthodoxy of the writings of Maria Valtorta.”

It is to be noted that Bishop Roman Danylak, S.T.L., J.U.D. has a License in Sacred Theology and Doctorates in both Canon Law and Civil Law from the Pontifical Lateran University in Rome.
